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Ivadas

LietuviSkojoje istoriografijoje gauséjant pogrin-
dinés spaudos sovietinéje Lietuvoje tyrimy,
neiSvengiamai susiduriama su klausimu, kaip
ivardyti §j unikaly spaudos reiskinj. Terminijos
klausimas yra esminis, nes vieno ar kito termino
vartojimas suponuoja tyrinétojo poZiiirj j tiria-
ma3 objekta ar net leidzia jau i§ anksto pazvelgti |
tyrimy iSvadas. Todél bet koks savoky pasirinki-
mas ir vartojimas istorijos moksle turi biiti argu-
mentuotas bei istoriSkai pagristas.

Ilga laikq postalininiu laikotarpiu atsiradusi
savilaida lietuviSkojoje mokslinéje apyvartoje bu-
vo jvardijama bendriniu Zodziy junginiu ,,pogrin-
diné spauda“, tuo tarsi liudijant, jog §i spauda
vertintina kaip savaiminé ankstesnés pasipriesi-
nimo literatiiros (partizaninés ar net XIX amziu-
je draustos lietuviskos spaudos) tasa. Tiesa,
aStuntajame deSimtmetyje akademiniuose Vaka-
ry valstybiy sluoksniuose jsitvirtinus rusiskajam
neologizmui ,,samizdatas” (netrukus jis jgijo tarp-
tautinio ZodZio svorj), lietuviy iSeiviy angly kal-
ba parengtose studijose pradéjo figiiruoti rusis-
kasis naujadaras. Vis délto $iuose darbuose
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»samizdato“ terminas taip pat vartotas kaip po-
grindinés spaudos sinonimas.

Po 1990 m. pogrindinés spaudos tyrimai bu-
vo pradéti ir Lietuvoje, ta¢iau lietuviSkasis ter-
minas ,savilaida“ istorijos moksle pradéjo jsi-
tvirtinti tik pastaraisiais metais. Taciau ir Sian-
dien naujadaras ,,savilaida“ istoriografijoje var-
tojamas kaip pogrindinés spaudos sinonimas*
(antai abu Sie terminai lygiagreciai vartojami
naujausiuose sintetiniuose veikaluose ,Lietuva:
1940-1990: Okupuotos Lietuvos istorija“2ir
,Kriki¢ionybés Lietuvoje istorija“3). Istoriniuo-
se darbuose savilaidg imta apibréZzti kaip pogrin-

1 Vardys V. The Catholic Church, Dissent and Natio-
nality in Soviet Lithuania. Boulder, 1978; Remeikis T.
Opposition to Soviet Rule in Lithuania, 1945-1980.
Chicago, 1980; SuZiedélis S. The Sword and the Cross: A
History of the Church in Lithuania. Huntington, 1988.

* ISimtj Cia sudaro vienas i§ savilaidos bendradarbiy
dr. Jonas Boruta, des, jog ilaida“ — tai raSomaj;
masinéle perrasinéta pogrindiné spauda (Zr. Boruta J. Is-
torinés ticsos apie Jézy gynéjai sovietmediu // Lietuviy
kataliky mokslo akademijos metrastis, 2003, t. 23, p. 533).

2 Lietuva: 1940-1990: Okupuotos Lietuvos istorija.
Vilnius, 2005.

3 Kriks¢ionybés Lietuvoje istorija. Vilnius, 2006.




dzio leidiniy visuma?, bet tai nesumaZina susi-
klos¢iusios terminijos painiavos, nes licka ne-
aisku, kuriais atvejais tikslingiau vartoti termi-
ng, savilaida“ ar jo paZyminj ,,savilaidos“, o ka-
da junginj ,,pogrindiné spauda“ bei pazyminj
,pogrindinis“. Situacija komplikuoja tai, jog nau-
jadaro ,,savilaida“ apibréZimo iki Siol nepateiké
ir knygotyrininkai.

Svarbu pabreéZti, kad tokia terminijos painia-
va visy pirma nuléme status quo istoriografijo-
je: savilaida joje nagrinéjama jvairiais aspek-
tais (daZniausiai tyrinéjami pavieniai leidiniai),
taGiau triiksta gilesniy ir platesniy $io reiSkinio
(o ne vien tik periodinés savilaidos) apibendri-
nimy.

Prie§ generuojant savilaidos reiskinio moks-
linj apibrézima, biitina pateikti paties termino
atsiradimo analizg. Istorijos moksle lietuvisko-
jo naujadaro ,,savilaida“ genezé néra tyrinéta,
nors §ie tyrimai leisty argumentuotai atsakyti j
klausimus dél termino vartojimo tikslingumo ir
jo objekto unikalumo. Istoriné termino raidos
analiz¢ juo labiau biitina, nes neologizmo ,,sa-
mizdatas“ atsiradimas totalitarinés diktatiiros
metais, jo plitimas bei adaptacija kitose tautose
postalininiu laikotarpiu buvo unikalus daugia-
lypis procesas. Nuo septintojo deSimtmecio pa-
baigos terminas placiai paplito sovietiniame Ry-
ty ir Vidurio Europos bloke, jsitvirtino lenky ir
ek kalbose, o pacioje Soviety Sajungoje papli-
to jo vertimai: Lietuvoje atsirado naujadaras ,,sa-
vilaida“, Ukrainoje — ,,samvydav®, Estijoje —
»omakirjastus“ bei ,,isekirjastus“. Neologizmo
geneze atspindi ne tik pogrindinés spaudos rai-
dos etapus, bet ir atskleidZia unikalius §io rei§-
kinio formavimosi bruoZus.

4 Klumbys V. Pogrindzio leidinys ,Perspektyvos”
(1978-1981): intelektualiosios savilaidos pradzia Lietu-
voje // Genocidas ir rezistencija. 2002, Nr. 2, p. 180;
Vasiliauskaité V. Lictuvos ir Vidurio Ryty Europos 3aliy
periodiné savilaida. Vilnius, 2006.

Sio straipsnio tikslas — istirti savilaidos ter-
mino atsiradimo ir genezés sovietinéje visuome-
néje istorija. Pagrindiniai darbo $altiniai — so-
vietinio saugumo dokumentai, savilaidinés pub-
likacijos ir iki 1990 m. iSleista iSeivijos spauda,
padedanti atskleisti savilaidos termino plitimo
kelig Lietuvoje. Tyrime taip pat gausiai naudoja-
mi straipsnio autoriaus pagal parengtg apklau-
sos anketg ,,Savilaida sovietinéje Lietuvoje® su-
rinkti savilaidos bendradarbiy atsiminimai.

Rusiskojo naujadaro kilmé ir sklaida

Terminas ,.camm3zat® atsirado Rusijoje ir pir-
miausia paplito kulttiros sluoksniuose. Rusy po-
etas Nikolajus Glazkovas penktojo desimtme-
¢io viduryje nedidelémis brositirélémis pradé-
jo skleisti draugams savo avangardines eiles. Jas
pats atspausdindavo raSomaja masinéle. Bro-
Sitirélés antrastiniame lape ironiskai nurodyda-
vo, kad tai ,,cam ce6s manar“. Sie rinkiniai
buvo tiesioginis atsakas sovietinei kultiiros cen-
ziirai: viesai besirei$kes eksperimentinis me-
nas buvo uZgniauztas ketvirtojo deSimtmecio
pradzioje, o nuo 1935 m. oficialiai galéjo biiti
publikuoti grieZtai tik socialistinio realizmo kii-
riniai®. Taigi jau pirminis naujadaro variantas su-
ponavo, jog tai yra valstybing cenziirg apeinanti
ir demonstratyviai jg ignoruojanti spauda, isleis-
ta primityviomis namy salygomis. N. Glazko-
vas buvo Zinomas kultliriniame Maskvos gyve-
nime, tad netrukus $is terminas paplito kultiiros
sluoksniuose ir tapo Zinomas net periferijoje.

Naujo termino plitima visy pirma nuléme di-
déjanti savilaidos apimtis. Nuo 1956 m. Soviety
Sajungoje savilaidos biidu pradéjo plisti proza,
groziné literatiira, apémusi jau ir socialing bei
ribotg politing kritika.

5 Bunoxypoea M. Tlocnemine (yTypucTsl: «HebbiBa-
JMcTh» U uX augep Huxonait I'maskos // Bompoch
nurepatypht. 2000, Ne 3, c. 49-50.
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Tomo Venclovos teigimu, pirma karta ter-
ming ,,caMceOsm3naT" jis i§girdo biitent apie
1958 m. i§ tévo pazjstamo rusy poeto, vertéjo
Levo Ozerovo. Apie 1958 m. vie$édamas Lietu-
voje L. Ozerovas ir pasaké T. Venclovai, kad esa-
ma tokio reiskinio - ,,camcebsm3nat” bei per-
spéjo, kad tuo uZsiimti pavojinga®. Sestojo de-
$imtmecio pabaigoje Maskvoje Seimos rate §j ter-
ming i8girdo ir Georgijus Jefremovas (jo tévy
draugas raSytojas Davidas Samoilovas buvo pa-
Zistamas su N. Glazkovu). ,,Camce6sm3mat
Zodeliu pazymeétus N. Glazkovo leidinius Mask-
voje 1956-1957 m. skaité i§ Lietuvos ten studi-
juoti i$vykes Feliksas Dektoras.

Sestojo desimtmetio pabaigoje Rusijoje tarp
neoficialigja literatiira besidomincio jaunimo pa-
plito ir sutrumpintas termino variantas — ,.cam=
uspat™? (tiesa, §j terming vartojo ir N. Glazko-
vas!?). Tokie neologizmo poky¢iai simbolizavo
daZnéjantj jo vartojima ir dar ironiskiau pasiepé
valstybiniy leidykly akronimus bei $iy leidykly
turima spaudos monopolijg. Terminas Rusijoje
isigaléjo ir tapo itin placiai vartojamas nuo sep-
tintojo deSimtmecio vidurio, kai savilaida Rusi-
joje tapo atskiru socialiniu reiskiniull, o besi-
formuojantis disidentinis judéjimas uz Zmogaus
teises davé naujg impulsa kiekybiniam bei ko-
kybiniam savilaidos teksty gausejimui. Spartus

6 Tomo Venclovos atsakymai j anketa ,Savilaida so-
victin¢je Lietuvoje* (masinrastis; anketa parengé E. Ja-
selitinas). 2006, vasario 26.

7 Georgijaus Jefremovo atsakymai j anketa ,Savilai-
da sovietin¢je Lietuvoje” (apklausos stenograma; anketa
parenge ir apklaus¢ E. Jaselilinas). 2006, geguzés 16.

8 Felikso Dektoro atsakymai j anketg ,,Savilaida so-
vietinéje Lietuvoje” (maSinrastis; anketa parengé E. Ja-
seliinas). 2006, birzelio 10.

9 Janusas A. Ucropus Cammsgata // Tocbesonac-
HOCTb M JIATepaTypa Ha onbite Poccun u IepmaHmM
(CCCP u I'IP). Mocksa, 1994, c. 94-95.

10 Bunoxypoea H. Ilocnenuune QyTypUCTHL..., c. 62.

11 Meerson-Aksenov M. The Dissident Movement
and Samizdat // The Political, Social and Religious
Thought of Russian ,Samizdat“ — An Anthology. Bel-
mont, 1977, p. 25-26, 30-31.
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gauséjimas ir socialinio savilaidos reiskinio su-
siformavimas lémé ir tai, kad septintojo de-
Simtmecio antrojoje puséje terminas ,,caMu3naT
rusiSkuose savilaidos tekstuose pradétas daznai
rasSyti i§ didZiosios raidés, taip dar labiau akcen-
tuojant reiskinio unikaluma ir branda.

PamaZu terminas ,,camu3nar” pradéjo fighi-
ruoti ir rusiSkosios savilaidos tekstuose, juose
atsirado daugybe $io reiSkinio vertinimy bei trak-
tuociy. Termino reikSme isliko tokia pati, ne-
ologizmu ,,camu3gat* ir toliau buvo jvardijama
be sovietinés valdzios Zinios leidziama spauda,
taciau jvyko ir keli svarbiis termino vertinimo
pokyciai. Pirma, j terming buvo jtraukiama visa
valdzios nesankcionuota veikla, susijusi su teks-
ty rengimu ir skelbimu. Pavyzdziui, kaip savi-
laida pradéta traktuoti peticijas, kuriy dauguma
necirkuliavo visuomenéje, bet buvo skirtos per-
duoti j Vakarus'2. Antra, kaupiantis patir¢iai ir
stipréjant savilaidai, atsirado vertinimy, jog tai
yra tradicinis oficialios cenziiros iSvengimo ar
apéjimo budas, egzistaves dar iki sovietinés val-
dzios jsitvirtinimo. Toks termino apibrézimas
Rusijoje isliko iki pat Soviety Sajungos Zlugimo
ir buvo perimtas Vakaruose.

Kitas svarbus termino raidos pokytis buvo su-
sijgs su Vakary radijo stotimis ir jy transliacijo-
mis j Soviety Sajungos teritorija. Nuo septintojo
desimtmecio vidurio Vakarus pasiekdaves savi-
laidos srautas vis didéjo: 1965 m. Vakarus pasie-
keé 47 savilaidai priskirti dokumentai, per de-
Simtmetj (iki 1974 m.) Vakarus jau buvo pasie-
ke apie 2 tiikst. §iy dokumenty?3, 0 1979 m. Sis
skai¢ius padvigubéjo!4. Vakary radijo stotys vis

12 Januans A. Vicrokn u cMeica coserckoro Cam-
u3gara // Autonorns camusgara. HemonuensypHas
surepatypa B CCCP: 1950-e-1980-e. Mocksa, 2005,
t1,ku 1,c 21

13 Skiling G. Samizdat and an Independent Society
in Central and Eastern Europe. London, 1989, p. 8.

14 McCauley M. The Soviet Union 1917-1991. Lon-
don, 1993, p. 313.




daugiau démesio savo laidose skyré Siai medzia-
gai. Nuo 1969 m. Laisves radijas pradéjo tran-
sliuoti beveik visg i§ Soviety Sajungos gaunama
savilaidos medZiaga . Taigi nuo septintojo de-
Simtmecio vidurio su terminu ,,caMu3aat* ir pa-
¢iu reiSkiniu kur kas daugiau galimybiy susipa-
Zinti turéjo ir tie, kurie Soviety Sajungoje su sa-
vilaida iki tol nebuvo susidiire.

Sie procesai sukiiré precedentg —septintojo
ir aStuntojo desimtmeciy sandiiroje sovietiné val-
dzia vie§ai i§ dalies pripaZino egzistuojant savi-
laidos reiskinj. Valdzia ne tik negaléjo nutyléti
Sio savilaidos fakto, bet netgi, sieckdama duoti jai
atkirtj, negal€jo iSvengti ir naujojo termino. 1969
m. centriniy Maskvos leidiniy (,,Oktyabr®, ,,No-
vyj mir“, ,,Molodoy kommunist“) publikacijo-
se buvo paminétas terminas ,,camu3nat®. Tais
ir vélesniais metais terminas oficialiojoje spau-
doje minétas tik pavieniais atvejais'S, tatiau net
ir tai rodeé isskirtinj valdzios démesj naujajam
reiSkiniui. 1983 m. iSleistame Nikolajaus Ja-
kovlevo propagandiniame veikale ,,CZV prie$
TSRS* irgi uZsimenama apie savilaidos reiski-
nj. Kaip paprastai oficialiojoje spaudoje, termi-
nas ,caMu3nat” visame tekste vartotas kabutése,
taip bandant sumenkinti §j reiSkinj. N. Jakovle-
vas pateike tipiska savilaidos kontrvertinima, ku-
riuo sovietiné valdZia rémesi bandydama kovoti
su Siuo reiskiniu Salies viduje ir uZsienyje. Savi-
laida visy pirma buvo siejama su disidentais ak-
centuojant, kad taiyra grynai Vakary saliy kontr-
Zvalgybos inspiruota ir gausiai remiama pavie-
niy asmeny antisovietiné veikla, o savilaidiniai,
be valdzios leidimo spausdinami kiiriniai netu-
ri jokios iSliekamosios vertés (jie vadinti ir nele-
galiais paskviliais ar net ,,artimo pornografijai

15 Pospielovsky D. From Gosizdat to Samizdat and
Tamizdat // Canadian Slavonic Papers. 1978, vol. 20 (1),
p- 52.

16 Telesin J. Inside ,Samizdat“ // Encounter. 1973,
no 40 (2), p. 33.

Slykstaus politinio turinio* leidiniais)!7 . Prie sa-
vilaidos N. Jakovlevas demonstratyviai priskyré
ir Antrojo pasaulinio karo metais nacisty fronto
uznugaryje platintus propagandinius lapelius®.
Taip valdZia tarsi vieSai deklaravo savo vienpras-
mi$ka pozicijg savilaidos atzvilgiu: valdzios
sprendimu ji bet kada galéjo biiti vertinama ir
baudZiama kaip antisovietiné politiné veikla.
Idomus fenomenas Sestojo desSimtmecio pa-
baigoje susiklosté ir sovietiniy represiniy ins-
titucijy leksikone. Iki tol pogrinding spauda
jvardijusioje ,,nelegalia antitarybine literati-
ra“ sovietinio saugumo dokumentacijoje tuo
metu atsirado ir neologizmai ,,camu3gat* bei
caMu3garosckas areparypa“. Veikla fiksuo-
janciuose dokumentuose terminas ,,camu3zar®,
kaip ir sovietinéje spaudoje, buvo dazniausiai
vartojamas kalbant apie Rusijos Zmogaus teisiy
judéjima. PavyzdZiui, perdavus teismui disiden-
ty, dalyvavusiy 1968 m. rugpjii¢io 25 d. de-
monstracijoje Maskvoje pries invazija j Cekos-
lovakija, byla, saugumo komiteto pirmininkas
Jurijus Andropovas prane§¢ komunisty partijos
centro komitetui, kad ,,Petras Jakyras ir Pavlas
Litvinovas buvo aktyviausi vadinamosios ,,savi-
laidos“ veikéjai“, o Vadimas Delone dar 1967-
1968 m. Novosibirske ,,pradéjo leisti ,,savilai-
dos“ literatiirg“1%. Sis terminas saugumo doku-
mentacijoje itin placiai vartotas astuntojo deSimt-
mecio pradZioje, nors tarsi apsidraudziant prie§
ji dazniausiai buvo raSomas ,,vadinamasis“.
Sprendziant i§ Vladimiro Bukovskio surinktos
ir paskelbtos archyvinés medZiagos, terminas
»CaMu3aaT* sovietinio saugumo dokumentuo-

17 Jgkovlevas N. CZV pries TSRS. Vilnius, 1983,
p. 158-159.

18 bid,, p. 164.

191968 09 20 3armcka npeacenarenst KI'B npu Copere
Munncrpos CCCP 1O. Aupponosa B IIK KIICC //
Soviet Archives, collected by Vladimir Bukovsky. [Ziliréta
2004 m. spalio 5 d.]. Priciga per interneta: <http://
psi.ece.jhu.edu/~kaplan/IRUSS/BUK/GBARC/buk.html>
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se vis re¢iau vartotas pradéjus silpnéti disidenti-
niam judéjimui Rusijoje.

Neologizmas ,caMu3fat Lietuvg pasieke ir
¢ia buvo pradétas placiau vartoti po septintojo
desimtmecio vidurio, kai gauséjancios rusisko-
sios savilaidos plitimg visuomenéje sustiprino
Vakary radijo sto¢iy transliacijos. Be to, nemaza
itaka turéjo ir Sio deSimtmecio pabaigoje pradé-
je megztis rySiai su judéjimo uZ Zmogaus teises
Rusijoje nariais.

Vilnietis Vaclovas Sevrukas, 1970 m. nuvy-
kes j Maskva, susipazino su disidentais P. Jaky-
ru, Vladimiru Bukovskiu, Valerijumi Calidze ir
kitais garsiais Rusijos disidentais. I§ jy V. Sevru-
kas gaudavo tuo metu Maskvoje plitusios savi-
laidinés literatiiros, disidentinio judéjimo doku-
menty, kuriuos platino Lietuvoje tarp savo pa-
Zjstamy. V. Sevruko ir jo pazjstamyjy tardymo
dokumentai rodo, kad tuo metu i§ rusy kalbos
atéjes terminas ,,samizdatas“ buvo gana placiai
Zinomas bei vartojamas ir Lietuvoje. Termino
nevenge ir sovietinio saugumo institucija Lietu-
voje. Sios bylos apklausy protokoluose greta tra-
dicinio pasakymo ,nelegali literatiira“ gausiai
vartotas terminas ,,samizdatas“. Tiesa, sovieti-
nio saugumo protokolai dazniausiai neatspin-
dédavo tikslios apklausos eigos: protokolai bu-
vo suraSomi tardytojy (apklausiamieji tik pasi-
rasydavo po tekstu), juose gausu kity $abloniniy
saugumo pasakymy, — ta¢iau naujasis terminas
nebiity taip daznai juose fiksuojamas, jeigu ap-
klausiamieji jo nebiity patys vartoj¢. Neologiz-
mas ,,samizdatas” §ioje byloje daZnai vartotas jau
be ,,vadinamasis“, nors kabutés dar isliko.

V. Sevruko ir kartu su juo kaltinto Stanislovo
Jako bylos medZiaga rodo, kad terminas ,,samiz-
datas“ tuo metu visy pirma buvo taikytas rusis-
kajai pogrindinei spaudai, kuri vyravo $ioje by-
loje. Kaip liudytojas apklausiamas vilnietis Vla-
dimiras Grazulis saugumui raSytame pasiaiski-
nime nurodg, jog ,,nuo 1970 m. pabaigos jis pra-
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deéjo i§ Vaclovo Sevruko gauti samizdating lite-
ratiirg apie padeétj Salyje“%. Valstybinio pedago-
ginio instituto Filosofijos katedros vyr. déstyto-
jo Zibarto Jackiino apklausos protokole uzfik-
suota, kad ,,apie ,,samizdatg” suzinojgs i$ uZsie-
nio radijo laidy“?!. Antanas Terleckas teigé, kad
,»apie taip vadinamo ,,samizdato” platinima Vil-
niuje a$ nieko nezinau“%. ,,Samizdato“ termi-
nas figiiravo net ir oficialiame V. Sevruko teis-
mo nutarime bei S. Jako teismo nuosprendyje.
~Samizdato“ terminas buvo Zinomas ir 1974 m.
nuteisty Sariino Zukausko, Antano Sakalausko,
Izidoriaus Rudai¢io, Vidmanto Povilionio, ku-
rie nepalaike jokio tiesioginio rySio su Maskvos
disidentais, aplinkoje. Byloje liudyti iSkviestas
Valentinas Maciulis pasiaiSkinime ras¢, kad
1971 ar 1972 m. su S. Zukausku ,,i§plauké po-
kalbis, kad kazkur veikia nelegaliai taip vadina-
mas ,,samizdatas®, kad kaZzkas spausdina nele-
galig literatiirg“2. Jonas Trinkiinas paliudijo, jog
1972 m. S. Zukauskas jam sakes, jog ,.turjs ir
daugiau jvairios literatiiros — ,,samizdato“ tipo
literatiiros, taip pavyzdziui Zorezo Medvedevo
memuarus, Stasio Rastikio memuarus, Lietuviy
archyva, Lietuviy enciklopedija ir kitus“?*. Pla-
nuotas leisti periodinis leidinys byloje irgi daz-
nai kaltinamyjy ir liudytojy buvo jvardytas kaip
,samizdato tipo leidinys“. I. RudaiCio bute rasti
200 puslapiy masinéle atspausdinti Zigmo To-
liusio atsiminimai ,,Apmastymai apie gimtaja Ze-

20 1972 01 14 V. Grazulio pasiaiSkinimas KGB prie
LSSR MT // Lietuvos ypatingasis archyvas (toliau — LYA),
f. K-1, ap. 58, b. 47638/3, t. 1, 1. 201ap.

21 1972 02 03 Z. Jackiino apklausos protokolas //
LYA, f. K-1, ap. 58, b. 47638/3, t. 1, 1. 248ap.

22 1972 02 15 A. Terlecko apklausos protokolas //
LYA, f. K-1, ap. 58, b. 47638/3, t. 1, 1. 227.

2 1973 03 27 V. Magiulio pasiaiskinimas VSK Kau-
no miesto skyriaus virSininkui / LYA, f. K-1, ap. 58,
b. 47668/3, t. 7, 1. 181.

241973 06 08 J. Trinkiino apklausos protokolas //
LYA, f. K-1, ap. 58, b. 47668/3, t. 3, 1. 69-69ap.



mg*, apziiiros protokole buvo jvardyti kaip ,,Sa-
mizdato tipo knyga“%.

Antrajame ,,LKB Kronikos* numeryje buvo
pranesta, kad 1972 m. kova Prieny parapijos kle-
bonijoje atliktos kratos metu ieSkota ,,maldak-
nygiy ir ,,samizdato® literattros®, o balandj ,,ie$-
kota ,,Samizdato*“ literatiiros“ ir Kauno Alekso-
to parapijos altaristo Salciaus bute?, Taigi ,,sa-
mizdato® termino vartojimas astuntojo desimt-
mecio pradzioje Lietuvoje plétési: terminas jau
ne tik apibréz¢ vien i§ Rusijos ateinanciag po-
grinding spauda, bet pradéjo susitapatinti ir su
pogrindinés lietuviskos spaudos kategorija.

Tokie poky¢iai fiksuojami ir to meto sovieti-
nio saugumo Lietuvoje leksikone. 1972 m. Lie-
tuvos KGB 5-0jo skyriaus paskaitoms paruosto-
je medZiagoje, nagrinéjancioje be valdzios Zinios
respublikoje leidziama ir plintancig spauda, var-
totas terminas ,,samizdatas”, paaiSkinant, kad tai
yra antisovietiniy ar antivisuomeniniy asmeny
ruosiama ir nelegaliai dauginama bei platinama
antisovietiné ar ideologiSkai kenksminga litera-
tara?’. Tiesa, netrukus §is terminas i saugumo
dokumenty iSnyko, uzleisdamas vieta iki tol eg-
zistavusiai formuluotei ,,nelegali literatiira“.

Lietuviskojo termino atsiradimas
ir paplitimas

Pirma kartg periodiniuose pogrindzio leidiniuo-
se lietuviskas terminas ,,savilaida“ buvo paminé-
tas 1975 m. rudenj. Pirmasis ,,Ausros“ numeris
paskelbé 1974 m. pabaigoje iS sovietinés Lietu-
vos pasitraukusio reZisieriaus Jono Juraso liudi-

25 1973 05 22 1. Rudaiéio bute kratos metu rasty
dokumenty ir daikty apZiiiros protokolas // LYA, f. K-1,
ap. 58, b. 47668/3, t. 3, 1. 217.

26 Alytaus rajonas // Lietuvos Kataliky BaZnyéios Kro-
nika: Pogrindzio Icidinys. Cikaga, 1974, t. 1, p. 111, 112.

27 1972 m. KGB prie LTSR MT 5 skyriaus medziaga
KGB lektoriams ,,Id¢jy kovoje negali biiti kompromisy* //
LYA, f. K-1, ap. 46, b. 1676, 1. 10.

jimg Tarptautiniame akademiko A. Sacharovo
Zmogaus teisiy tyrinéjimy posédyje (klausymai
vyko Kopenhagoje 1975 m. spalio viduryje). Ja-
me J. Jura$as nurode, kad formalia priezastimi
pasalinti jj i§ Kauno dramos teatro vyriausiojo
reZisieriaus pareigy tapo jo ,,atviras protesto lais-
kas, veikiai iSplites savilaida“28. Be to, J. Jura3as
liudijime akcentavo, jog 1972 m. pasirodé ,,pir-
mas savo priemonémis (iSskirta mano — E. J.)
leidziamas ,LKB Kronika“ numeris“?. Sis liu-
dijimas Lietuva pasieké ,,Laisvés radijo” bango-
mis — vienas i§ pirmyjy ,,Ausros“ redaktoriy ir
leidéjy kun. S. Tamkevicius, besiklausydamas kar-
tojamy transliacijy, atkiiré J. Juraso kalbg ir jg
paskelbé pirmajame naujo leidinio numeryje®.

1975 m. spalj tarptautiniams tyrinéjimams
Kopenhagoje pateikta J. Jura$o informacija bu-
vo ir vienas pirmyjy ,,savilaidos“ termino pami-
néjimy iSeivijos spaudoje. Lietuviskoji iSeivijos
spauda placiai apraseé J. JuraSo dalyvavima tyri-
néjimuose, publikavo jo liudijimo medziagg. Ta-
¢iau ,,savilaidos“ neologizma iSeivijoje i§popu-
liarino kitas disidentas i§ Lietuvos — T. Venclo-
va, j Vakarus pasitraukes 1977 m. pradZioje.

T Venclovos teigimu, terming ,,savilaida“ jis
pirma kartg i3girdo apie 1975-1977 m.3!, taigi
dar gyvendamas Lietuvoje. I§ iSeivijos spaudos
matyti, kad, atvykes j Vakarus, T. Venclova kaip
lietuviskos pogrindZzio spaudos sinonimg jau
pladiai vartojo naujadarg ,,savilaida“32. 1977 m.

28 Tarptautiniame tribunole // Ausra: Nr. 1/40/-5/45/
Cikaga, 1977, t. 1, p. 23.

B Ibid,, p. 23.

30 Sigito Tamkeviciaus i i anketg ,,S
sovietinéje Lictuvoje” (apklausos stenograma; anketg pa-
renge ir apklaus¢ E. Jaseliiinas). 2006, kovo 30.

31 Tomo Venclovos atsakymai j anketa ,,Savilaida so-
vietinéje Lietuvoje“, 2006, vasario 26.

32 Apie miesta, kaimg, laisve ir poezija // Akiradiai.
1977, Nr. 5, p. 10; Venclova T. Disidenty sajudzio per-
spektyvos Soviety Sajungoje ir Lictuvoje // | laisvg. 1977,
Nr. 71, p. 27; Svarbiausia iSsaugoti blaivy zvilgsnj: Pasi-
kalbéjimas su Tomu Venclova // Téviskés Ziburiai. 1978,
spalio 26.
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i§leisto poezijos rinkinio jvade T. Venclova pa-
Zyméjo, kad kai kurie rinkinyje skelbiami eilé-
raCiai yra ,,paplit¢ dabartinéje Lietuvos savi-
laidoje“33. 1978 m. Europos lietuvisky studijy
savaités Miunchene diskusijoje T. Zenklj (Alek-
sandra Storma) jis jvardijo savilaidininku, o
1979 m. Pasaulio lietuviy jaunimo I'V kongre-
se, kalbédamas apie lietuviy kultiiros aktuali-
jas, nurode, kad Salia legaliosios krasto ir emig-
racinés kultliros egzistuoja ne maziau svarbi sa-
vilaidiné (pogrindZio) kultiira®. Be to, dar 1978
m. iSeivijos spaudoje T. Venclova, turédamas gal-
voje naujadarg ,,savilaida“, buvo nurodes, jog ,,sa-
mizdato" terming neblogai sulietuvinome*35.

Biitent su J. Jura$o ir T. Venclovos atvykimu
i Vakarus bei jy liudijimais pradéjo plisti ,,savi-
laidos“ terminas (nors ,,samizdato“ terminas i§-
eivijos spaudoje placiai vartotas nuo pat septin-
tojo deSimtmecio pradzios). Savaitrastyje ,, T¢-
viSkés Ziburiai“, kuris daug démesio skyré su-
pazindinimui su pogrindine Lietuvos spauda, iki
pat 1977 m. antrosios pusés $is terminas nebuvo
vartojamas. ,, Akiraciy“ tekstuose ,,savilaidos*
terminas pasirodo dar véliau —vieni pirmyjy to-
kiy paminéjimy datuojami 1980 m.3¢, Aiduo-
se‘ §is terminas atsiranda tik 1981 m.3’ T. Venc-
lovos paskleista informacija apie Lietuvoje eg-
zistuojancig savilaiding kultiira turéjo jtakos ir
tam, kad 1980 m. Vakarus pasiekes pogrindinis
kultiirai skirtas leidinys ,,Pastogé* tapo pirmuo-
ju (ir vieninteliu), kurj ieivijos spauda faktiskai
vienbalsiai jvardijo savilaidiniu leidiniu, nors
»Pastogés” puslapiuose tiesiogiai is terminas ir
nebuvo né karto pamineétas.

3 Venclova T. 98 ciléraséiai. Cikaga, 1977, p. 9.

34 Venclova T. Vilties formos: Eseistika ir publicisti-
ka. Vilnius, 1991, p. 73, 129.

35 Ibid., p. 83.

36 Esame // Akiradiai. 1980, Nr. 6, p. 12; Mandagus
politinis tcatras // Akiraciai. 1980, Nr 8, p- 1.

37 Lapienis J. Lenky savilaidi ]
(1978-1979) // Aidai. 1981, Nr. 1, p. 52-54.
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AStuntojo deSimtmecio pabaigoje naujadarg
i savo leksikong jtrauke ir iSeivijos akademinis
sluoksnis: Vytautas Vardys*3, Tomas Remeikis®,
Vincas Trumpa®, kiti tyrinétojai.

Tai, kad ,,savilaidos* terminas iSeivijoje pasi-
rodé ir paplito po J. JuraSo bei T. Venclovos at-
vykimo j Vakarus leidZia manyti, jog §j terming
sukiiré Lietuvos inteligentija. Pasiekes Vakarus,
lietuviSkasis terminas galéjo sparciau plisti ir so-
vietinéje Lietuvoje: lietuviskyjy Vakary radijo
laidy buvo masiskai klausomasi, o jy medziaga
kartu su pasiekiancia iSeivijos spauda plito savi-
laida.

Lietuvoje atsiradgs naujadaras ,savilaida“ vis
delto pacioje Lietuvoje netapo masiSkai vartoja-
mas. Pavyzdziui, ,,LKB Kronikoje“ ,,savilaidos*
terminas buvo paminétas keletg karty. Taciau
galima teigti, kad Lietuvoje §is naujadaras buvo
gana placiai Zinomas, o juo nusakomos unika-
lios pogrindinés spaudos leidybos bei platinimo
salygos.

Pirma kartg terminas ,,savilaida“ ,,LKB Kro-
nikoje pavartotas 1978 m. redakcinéje publi-
kacijoje, kurioje buvo raSoma apie saugumo ins-
piruota leidinj ,,BaZznycia ir LKB Kronika“. Pub-
likacijoje buvo nurodyta, kad $is leidinys iSleis-
tas savilaidos bidu®, t. y. atspausdintas rafoma-
jamasinéle ant popieriaus per kalke, namy saly-
gomis susegtas ir anonimiskai i§platintas duo-
dant ,i§ ranky j rankas“ jj skaityti. Antra kartg
wsavilaidos“ terminas paminétas Zinutéje is Tel-

38 Vardys V. Maskvos karas pries LKB Kronika // |
Laisvg. 1978, Nr. 73 (110), p. 8, 14; Vardys V. Vasario
Sesioliktoji ir iseivija // Téviskeés ziburiai. 1980, vasario 14.

39 Sekuliarinio liberalizmo balsas // Akiraciai. 1980,
Nr. 10, p. 7.

4 Trumpa V. Apie emigracinius mitus ir dar kai ka //
Pasaulio lietuvis. 1980, Nr. 7-8, p. 4; Trumpa V. Sub-
stancialus jnasas j disidenting literatiira / Akiraciai. 1981,
Nr. 1, p. 12

41 Kaltinimai ,LKB Kronikai“ // Lietuvos Kataliky
Baznycios Kronika: Pogrindzio leidinys. Cikaga, 1978,
t. 4, p. 461.



§iy: praneSdama apie 1983 m. pradzioje pas ku-
nigg Jong Kauneckg atlikta kratg ir tardymus,
,,LKB Kronika“ pacitavo J. Kaunecko Zodzius
prokurorui, kad kratos metu rastos ,, knygos yra
gaminamos savilaidos biidu, nes jy neleidziama
iSleisti spaustuvése“42. Kita Zinuté su paminétu
,savilaidos* terminu ,,LKB Kronika“ pasieke i§
Kauno. 1986 m. ,,LKB Kronika“ pranes¢, jog
pas Algirda Patacka Kaune atliktos kratos metu
buvo paimta daug leidiniy, tarp jy ir savilaidiné
knyga ,,Seiny — Suvalky krastas“43.

»Savilaidos“ terminas, nors ir retai, vartotas
ir kituose periodiniuose leidiniuose. 1978 m.
»Dievo ir tévynés“ publikacijoje teigta, kad,
trikstant religinés literatiiros, , kunigai ar Semi-
narijos auklétiniai patys savilaidos biidu bando
pasigaminti tokig literatiirg“#. 1980 m. 23-iaja-
me ,,Ausros“ numeryje, sovietinei valdziai prie-
kaiStaujant dél spaudos trikkumo, nurodyta, jog
tikintieji baznyc¢iose meldziasi ,,i§ primityviau-
siy ,,savilaidos“ knygelyciy, sunkiai jskaitomais
tekstais, nes kitokiy — lagas jlirose“4. Stasio
Stungurio verstame Andrejaus Sacharovo kiiri-
nyje ,,Mano $alis ir pasaulis®, kuris 1978 m. bu-
vo publikuotas 2-ajame ,,Perspektyvy“ numery-
je, neologizmas ,.samizdatas” buvo i§verstas ,,sa-
vilaida“. ,,Savilaidos“ terminas taip pat aptinka-
mas ,,Perspektyvy“ redakcinése jzangose ir §ia-
me leidinyje publikuotuose Gintauto IeSmanto
rasiniuose®.

»Savilaidos“ terminas nebuvo placiai varto-
jamas ir A. Terlecko aplinkoje. Jis neminimas

42 Kratos ir tardymai // Lietuvos Kataliky BaZnyéios
Kronika: Pogrindzio leidinys. Cikaga, 1984, t: 7, p. 403.

43 I5 Algirdo Patacko biografijos // Lictuvos Kataliky
Baznycios Kronika: Pogrindzio leidinys. Cikaga, 1989,
1.9, p. 266.

4 Dievas ir Tévyné. 1978, Nr. 10 // Lietuvos gyventojy
genocido ir rezistencijos tyrimo centro Genocido auky
muziejus (toliau - LGGRTC GAM). RR 430, 1. 48.

4 Vizintas K Muravjovas vakar ir Siandien: Maskvos
kova prie§ katalikybe // Ausra: 21/61/-25/65/. Cikaga,
1983, t. 5, p. 136.

nei ,,Laisvés Sauklyje”, nei ,,Vytyje“ (iSskyrus
1979 m. pirmajame numeryje publikuotas iSei-
vijoje pasakytas Ausros ir Jono Jura$y mintis
apie lietuviy kultiiring inteligentija), nei Lietu-
vos laisvés lygos dokumentuose. Sioje spaudoje,
to meto A. Terlecko dienoras¢iuose ir susirasi-
néjimuose su Juliumi Sasnausku vyrauja pasa-
kymas ,,pogrindiné spauda“. Taciau ,,savilaidos“
terminas buvo Zinomas: 1978 m. A. Terleckas
publikacijoje ,Dar kartg apie Zydus ir lietuvius*
pavartojo §j termina?’, o vienas i§ ,, Vyties* lei-
déjy Vladas Sakalys 1979 m. raSytame proteste
LKP CK antrajam sekretoriui N. Dybenko nu-
rode, jog ,,bet kokiy, tame tarpe ir savilaidiniy,
leidiniy persekiojimas [...] i§ esmés yra antitary-
binis“48. A. Terleckas, jau 1992 m. susidiirgs su
spaudos ignoravimu, vieSame laiSke buvusiems
disidentams pareiske, kad ,,rusi$kosios okupa-
cijos metais jgijau patyrima dirbdamas savilai-
doje“ ir kad ,,ir Siandien, jau Nepriklausomoje
Lietuvoje, tikinosi pasiekti skaitytoja savilaidos
pagalba“®.

Naujadaras buvo paminétas ir TikinCiyjy tei-
séms ginti kataliky komiteto 1980 m. paruosta-
me dokumente Nr. 39, kuriame teigta, kad ,,per
kratas Valstybés saugumo ir milicijos pareigi-
nai atiminéja i tikinciyjy savilaidos religing li-
teratiirg“%. Eitanas Finkelsteinas publikacijoje
,»Senos viltys ir nauji dvelkimai niidienéj Lietu-
voj“, kuri Lietuvoje plito savilaida ir 1977 m.
pasieké Vakarus, ,,LKB Kronika“ jvardijo kaip

46 Perspektyvos: Lietuvos pogrindZio periodinis leidi-
nys: 1978-1981 metai. Vilnius, 2005, p. 325, 444, 520.

47 Terleckas A. Dar karta apie Zydus ir lietuvius //
Akiraciai. 1979, Nr. 8, p. 4.

48 Sakalys V. Protesto parciskimas Lictuvos TSR ko-
munisty partijos CK antrajam sekretoriui Dybenko N. K. /
Ausra: 16/56/-20/60/. Cikaga, 1981, t. 4, p. 232.

4 Terleckas A. Antanas Terleckas prie§ Algirda Bra-
zauska. Vilnius, 1994, p. 55.

50 Tikin€iyjy teiséms ginti Kataliky Komiteto doku-
mentai. Vilnius, 1994, p. 171.
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savilaiding (Sios publikacijos kalba buvo pare-
daguota dar Lietuvoje)L.

1975 m. S. Tamkevi¢ius, pirmajam ,,Ausros“
numeriui versdamas Aleksandro SolZenycino
1974 m. teksta ,,Gyventi be melo®, ,,samizdato*
terming dar buvo palikes neisversta’2. Taciau a3~
tuntojo deSimtmecio antrojoje puséje V. Skuo-
dzio ir Irenos Skuodienés parengtoje savilaidi-
néje brositiroje jau buvo pavartotas naujadaras
,,savilaida“s3,

Naujadaru ,savilaida“ buvo identifikuojamas
pogrindinés spaudos dauginimo ir platinimo bi-
das, o ne pats tekstas. Antai 1979 m. ,,Perspekty-
vose" publikuotame G. IeSmanto tekste pabréz-
ta, kad savilaidos principu spausdinami leidi-
niai, ,,eidami i§ ranky j rankas, nevarzomi jo-
kios cenziiros, netrukdomi skelbia nacionali-
nio i§sivadavimo idéjg*“54. Todél nebuvo ir tra-
dicijos savilaidiniy leidiniy antrastiniuose pus-
lapiuose Zyméti, jog tai yra savilaida. K. Bal-
traus slapyvardziu 1979 m. masinéle atspaus-
dintame beveik 500 puslapiy veikale , Nacio-
nologijos pastabos* nickur nebuvo nurodyta,
kad tai yra savilaidinis kiirinys, ta¢iau véliau,
1983 m. analogiskai iSleistame K. Baltraus vei-
kale ,,Apie visuomeng ir valstybg* yra pateik-
tas ,,Nacionologijos pastaby“ aprasas, kuriame
vietoj leidyklos pazymeéta, jog pastarasis veika-
las iSleistas savilaida’s. Pasak devintajame
desimtmetyje savilaidoje aktyviai dalyvavusio
Vytauto AliSausko, tuo metu tokiu biidu plito

51 FinkelSteinas E. Senos viltys ir nauji dvelkimai
nidienéj Lietuvoj // Akiradiai. 1977, Nr. 6, p. 9.

52 Solzenycinas A. Gyventi be melo // Ausra: Nr. 1/40/
-5/45/. Cikaga, 1977, t. 1, p. 36.

53 Solzenycinas A. Gyventi be melo // Vilniaus uni-
versiteto bibliotekos Rankras¢iy skyrius, f. 281, b. 223,

34 Perspektyvos: Lietuvos pogrindzio periodinis lei-
dinys..., p. 444,

55 Baltrus G. Apie visuomeng ir valstybg. Vilnius,
1983 // LGGRTC GAM, RR 967, 1. 226.
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tekstai, paZymeti raidémis ,,SL*, o tai sutrum-
pintai reiske ,,savilaidg“%.

Terminas ,savilaida“ sovietinéje Lietuvoje
placiai nebuvo vartojamas dél keliy priezasciy.
Pirma, savilaida neretai buvo traktuojama kaip
1944-1953 m. partizaniniy kovy ar net XIX am-
Ziaus knygnesiy tradicijy tasa. Dalis spaudos lei-
déjy, daugintojy, platintojy buvo prisidéje prie
1944-1953 m. partizaninés spaudos ar su ja su-
sidiire, todél visa sovieting cenziirg apeinanti ir
be valdZios Zinios leidZziama spauda buvo ben-
drai jvardijama ,,pogrindine spauda“. Antra, ter-
minas ,,savilaida“ yra paZodinis rusiskojo ter-
mino vertimas, kalbiné , kalké, todel, prieSinan-
tis sovietinei sistemai ir jos aktyviai vykdytai ru-
sifikacijai, taip pat buvo samoningai vengiama
vartoti §j naujadara. Beje, minétos prieZastys stab-
de ,savilaidos“ naujadaro plitimg ir iSeivijoje.
Daznai vartoti nauja terming pogrindyje taip pat
neleido savisaugos jausmas. Zinant, kad ,net ir
sienos gali turéti ausis“, tarpusavyje bendraujant
pogrindinés veiklos klausimais (net ir tarp arti-
miausiy Zmoniy) vengta minéti bet kuriuos Zo-
dzius, kurie galéty tapti jkalCiu ir padéty KGB
atskleisti Sig veikla.

AStuntajame deSimtmetyje Lietuvoje bandy-
ta surasti lietuviSkesnj atitikmenj rusiSkam Zo-
dZiui ,,samizdatas®. Viktoras Petkus prisimena,
jog jo aplinkoje buvo svarstyta, kokiu kitu lietu-
visku atitikmeniu biity galima pakeisti paplitusj
terming ,,samizdatas“5’. Savilaidos leidiniai dar
buvo vadinami namudine literatiira®, turint gal-
voje §ios spaudos atsiradima ir plitima privacio-

56 Vytauto AliSausko atsakymai j anketa ,Savilaida
sovietin¢je Lietuvoje“ (apklausos stenograma; ankety pa-
rengé ir apklausé E. Jaseliinas). 2006, vasario 26.

57 Viktoro Petkaus i | anketa ,Savilaida so-
vietinéje Lietuvoje (apklausos stenograma; anketa pa-
rengé ir apklausé E. Jaseliiinas). 2006, kovo 30.

58 Petro Plumpos atsak i j anketg ,Savilaida so-
vietinéje Lictuvoje* (masinrastis; anketa parengé E. Ja-
sclitinas). 2006, kovo 28.




je namy aplinkoje bei nesudétingas jos gamybos
priemones. AStuntojo deSimtmecio pabaigoje
,,Alma Mater“ bandé jtvirtinti nauja posakj ,,lais-
voji spauda“ ir , laisvoji literatiira“, pabréZiant
besalygiSka valstybinés cenziiros ignoravima
(,,Jaisvosios spaudos” savoka netruko atsirasti ir
,LKB Kronikoje“ bei i§eivijos spaudoje, nors taip
ir nejsitvirtino).

Panasi situacija su ,,samizdato terminu susi-
kloste ir Estijoje, kur vyravo tradicija nevartoti
skoliniy i§ kity kalby ir vietoj juy sukurti naujus
estiSkus Zodzius. Dar septintojo deSimtmecio pa-
baigoje tarp esty disidenty vyko diskusijos, ko-
kiu zodziu pakeisti rusiSkajj skolinj ,,samizda-
tas“, ir buvo nutarta vartoti naujadarg ,,omakir-
jastus® (,,oma“ esty kalboje reiskia ,,pats®, ,,sa-
vas®, , kirjastus“ - leidykla“)*. Tuo pa¢iu metu
atsirado ir kitas naujadaras — isekirjastus® (,,ise”
reiskia ,,pasidaryti pa¢iam*, taciau esty kalboje
tai skambeéjo kaip labiau paZodinis ,,samizdato®
vertimas). Lygia greta buvo vartojamas ir termi-
nas , kodutriikk®, reiSkes namuding literatiirg.
Vis délto naujadarai nebuvo placiai paplite. Pa-
sak tyrinétojo buvusio disidento Jurio Adamso,
sovietinéje Estijoje rusiskasis terminas ,,samiz-
datas* liko populiaresnis ir daZniau vartojamas
uZ visus naujadarus kartu paémus (Lietuvoje,
priesingai, naujadaras ,,savilaida“ praktiskai pa-
keité ,,samizdata“), taCiau labiausiai vartojamas,
ypac kalbant apie politinius tekstus, buvo Zodis
,,porandaalune* (,,pogrindinis*)®.

 Jiiri Adamso atsakymai j anketg ,Savilaida sovieti-
néje Lietuvoje (maSinrastis; anketa parengé E. Jascliii-
nas). 2006, liepos 10.

6 Jiiri Adamso atsakymai j papildomus klausimus
prie anketos ,Savilaida sovictinéje Lietuvoje* (masinras-
tis; anketa parengé E. Jaseliiinas). 2006, liepos 17.

ISvados

Neologizmo ,savilaida“ plitimas sovietinéje Lie-
tuvoje buvo sudétingas istorinis procesas, nulem-
tas daugelio iSoriniy ir vidiniy veiksniy. Septin-
tojo—astuntojo deSimtmeciy sandiiroje Lietuvo-
je rusiSkasis naujadaras ,,samizdatas” tapo pla-
¢iau Zinomas, o netrukus §ia savoka imta jvardy-
ti ir lietuviSkaja pogrinding spauda.

Gauséjant pogrindinei literatiirai ir stipréjant
jos poveikiui visuomenei, aStuntojo deSimtme-
¢io pirmojoje puseje buvo sukurtas lietuviskas
terminas ,,savilaida“. Jis visy pirma apibiidino
pogrindinés spaudos gamybos ir plitimo speci-
fika. AStuntojo desimtmecio antrojoje puseje
§is naujadaras jau tapo placiai Zinomas Lietu-
vos savilaidoje, taciau dél jvairiy aplinkybiy ne-
buvo masiskai vartojamas per visg sovietinj lai-
kotarpj.

Naujadaro adaptacija sovietinéje Lietuvoje ro-
de atsiradusj poreikj jvardyti naujg pogrindinés
spaudos reiskinj, kuris visuomenéje jgavo vis di-
desng reik§meg. Todél, nepaisant kalbiniy niuan-
sy (terminas ,,savilaida“ yra tiesioginis vertinys
i§ kitos kalbos; be to, pastaruoju metu gauséja
kalbos poZitiriu vengtiny naujadary su démeniu
»savi-*), savilaidos termino vartosena Lietuvoje
turi beveik puse amZiaus siekiancias tradicijas,
o jo vartojimas moksliniame diskurse yra isto-
riskai pagrijstas. Tiesa, mokslinis $io termino api-
bréZimas reikalauja naujy studijy, kartu ir kity
naujy publikacijy.
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GENESIS OF THE TERM ,,SAVILAIDA“: FROM COLLECTIONS
OF AVANT-GARDE POETRY TILL LITHUANIAN NEOLOGISM

Egidijus Jaseliiinas
Summary

The genesis of the Lithuanian neologism ,,savilaida“
has not been studied by the science of history, though
such studies would allow reasonable answering to the
questions of expedience of the usage of the term and
uniqueness of its object. The article aims at analyzing
the history of the origin of the Lithuanian term of
»savilaida“ and its genesis in the soviet society.

The spread of samizdat neologism in the soviet
socicty was a complicated historical process, determi-
ned by a number of external and internal factors. In
the 40’s the coinage of ,,samizdat“ by Moscow poet
N. Glazkov promptly spread among the cultural sets
of Russia, whereas in the second half of the 50’s it
reached a part of Lithuanian intellectuals mostly
through relations with the Russian creative intelli-
gentsia. At the meeting point of the 60’s and 70’s
neologism ,,samizdat“ became wider known in Lithu-
ania through the circulation of the Russian samizdat
and a growing number of broadcasts of the Western
radio stations, which provided such material. At the
beginning it referred to the Russian samizdat, howe-
ver at the start of the 70’s the concept of ,,samizdat“
included the Lithuanian underground press as well.

With the growth of samizdat and intensification of
its influence in the society, in the first half of the 70’s
the Lithuanian term ,,savilaida“, which, above all, desc-
ribed the particularity of production and spread of the
underground press, was coined. The term got wider
known in Lithuania after finding its way to the West,
from where this neologism reached Lithuania through
the broadcasts of radio stations and the emigration
press. In the second half of the 70’s this neologism got
widely known in the Lithuanian samizdat, yet was not
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used on a mass scale within the entire soviet period
due to various circumstances.

The term ,,savilaida“ was not widely used in Soviet
Lithuania due to a few reasons. First, the underg-
round press was quite often construed as continua-
tion of the partisan struggle of 1944-1953 or even
the traditions of ,.knygnesiai“ (lith. book smugglers)
of the 19'® century. A part of press publishers, mul-
tipliers, distributors contributed to the partisan press
or came in contact with it in 1944-1953, therefore
the entire press circumventing the soviet censorship
and published without the knowledge of the autho-
rities was generally referred to as the ,,underground
press“. Second, the term ,savilaida“ is a word-for-
word translation of the Russian term, a linguistic
»loan-translation®, thus deliberate avoidance of the
usage of this neologism was preconditioned by the
resistance against the soviet system and its actively
executed Russicism. Frequent use of the new term in
the underground was also blocked by the sense of
self-defence.

Adaptation of the neologism in Soviet Lithuania
demonstrated the emerging need to name the new
phenomenon of the underground press, which was
attached greater and greater importance in the society.
Therefore, regardless of the linguistic aspects (the term
nsavilaida“ is a verbatim translation from another lan-
guage; furthermore, the number of neologisms with
the component ,,savi-“, which are to be avoided in
linguistic terms, keeps growing), the usage of the term
of samizdat in Lithuania has the traditions of nearly
half a century, and its use in the scientific discourse
is historically reasoned.



